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l. Pravni osnov
Na temelju ölanaka 19. stavak 1. toöka 2.Zakona o pomorskom dobru imorskim

lukama (,,Narodne novine" broj 158/03, 141106,38/09, 123111 , 56/16 ¡ 98/19 - u daljnjem
tekstu: Zakon) propisano je da se posebnom upotrebom smatra:

,,Gradnja na pomorskom dobru gradevina idrugih objekata infrastrukture (ceste,
pruge, vodovodna, kanalizacijska, energetska, telefonska mreZa i sl.), gradevine i drugi
obiekti za potrebe obrane, unutarnjih poslova, regulaciju rijeka i drugih sliönih
i nf ra stru kt u rn i h o bj e kata".

Prema odredbama iz ölanaka 19. stavak2. Zakona propisan je davatelj koncesije:
,,Odluku o koncesiji za posebnu upotrebu u smislu stavka 1. ovoga ölanka za

obiekte driavnog znaöaja donosi Vlada Republike Hruatske, a odluka o koncesiji za
posebnu upotrebu u smislu stavka 1. ovoga ölanka za objekte Zupanijskog znaöaja
donosi Zupanijska skupétina, a za objekte lokalnog znaöaja odluku donosi opóinsko ili
gradsko vijece".

Postupak davanja koncesije na pomorskom dobru za posebnu upotrebu propisan
je u Uredbi o postupku davanja koncesije na pomorskom dobru (,,Narodne novine" broj
23104, 101104,39/06, 63/08, 125110, 102111, 83112 i 10117 - dal¡e u tekstu: Uredba). U
ölanku 24. Uredbe definiran je davatelj koncesije, pa je propisano da je davatelj
koncesije za posebnu upotrebu pomorskog dobra za objekte Zupanijskog znaöaja, na
rok do 20 godina, Zupanijsko poglavarstvo (nije uskladeno sa Zakonom), a prethodni
postupak provodi nadleZno upravno tijelo u Zupaniji.

U skladu s ölankom 26. Uredbe koncesija za posebnu upotrebu na pomorskom
dobru daje se na zahtjev koji mora sadrZavati:

o ime, prezíme i prebivali5te, odnosno naziv i sjediöte podnositelja zahtjeva,
. idejno rje5enje ililiilavu o namjeni upotrebe pomorskog dobra,
. oöitovanje nadle2nog tijela za prostorno uredenje o znaöa¡u objekta za koji se

traåi posebna upotreba i oöitovanje o uskladenosti idejnog rjeðenja s
prostorno-p la nskom doku mentacijom (lokacijsku dozvol u),

. dokaz o registraciji, ukoliko podnositelj zahtjeva nije fiziöka osoba.
U skladu s ölankom 29. Uredbe kada se koncesija za posebnu upotrebu daje u

svrhu gradnje na pomorskom dobru, odluka o koncesiji mora sadrZavati rok u kojem je
ovla5tenik koncesije duäan ishoditi gradevinsku dozvolu (potvrdu glavnog projekta),
ukoliko je ista potrebna po posebnim propisima. Ukoliko ovlaötenik koncesije u zadanom
roku ne ishodi gradevinsku dozvolu, odluka o koncesiji prestaje vaíiti.

Prema ölanku 39. stavak 6. Zakona o koncesijama (,,Narodne novine" 69117 -
dalje u tekstu: ZOK) zahtjev za dobívanje koncesije mora sadrZavati najmanje slijedeóe:
,,1. ime ili tvttku, adresu, telefonski broj, broj telefaksa i adresu elektroniöke poíte
p od n o s ite lj a z a h tj ev a ;
2.a) vrstu i predmet koncesije

b) prirodu i opseg djelatnosti koncesije koja se traZi
c) mjesto, odnosno podruöje obavljanja djelatnosti koncesije koja se tra1i
d) rok na koji se daje koncesija

3. obrazloZenje razloga za podnoÉenje zahtjeva, pravne, tehniöke i financijske
s pecifi ka c ije p red meta kon ce sije
4. dokaz o ispunjenju pravnih, tehniökih i financijskih uujeta sposobnosti propisanih
posebnim zakonom
5. ponudu odgovarajuceg jamstva za provedbu ugovora o koncesiji
6. ponudenu naknadu za koncesiju".
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Prema stavku 11. istog ölanka Davatelj koncesije donijet óe odluku kojom óe
rije5iti o zahtjevu za dobivanje koncesije u roku koji ne moZe biti dulji od 60 dana od
dana zaprimanja zahtjeva.

Davatelj koncesije donijet óe odluku o davanju koncesije ako su kumulativno
ispu njeni sljedeói uvjeti:

o dostavljena je sva dokumentacija navedena u ölanku 39. stavak 6. ZOK-a,
o podnositelj zahtjeva ispunjava pravne, tehniöke i financijske uvjete u skladu s

posebnim zakonom,
o podnositelj zahtjeva ponudio je odgovarajuóa jamstva,
o ponudena naknada za koncesiju viSa je ilijednaka naknadi za koncesiju utvrdenoj

posebnim zakonom.
Nakon utvrdivanja ispunjavanja navedenih uvjeta davatelj koncesije o tome óe

obavijestiti ministarstvo nadleäno za financije i dostaviti obrazloåenje o prihvaóanju
zahtjeva za davanje koncesije na zahtjev.

Ölanak 54. stavak 1. ZOK-a predvida potpisivanje ugovora o koncesiji nakon
donoöenja odluke o davanju koncesije, te je navedeno: ,,Ugovor o koncesiji ne moZe se
sklopiti prije isteka razdoblja mirovanja, koje iznosi 15 dana od dana dostave odluke o
davanju koncesije svakom ponuditelju odnosno svakom podnositelju zahtjeva iz ölanka
39. ovog Zakona".

Õlankom 54. stavak 8. ZOK-a propisano je da ukoliko najpovoljniji ponuditelj
odnosno podnositelj zahtjeva iz ölanka 39. ZOK-a odustane od sklapanja ugovora o
koncesiji, davatelj koncesije ukida odluku o davanju koncesije.

Il. Obrazloienje
Dana 16. listopada 2019. godine ,,Vodoopskrba i odvodnja Cres Lo5inj" d.o.o.,

Turion 201A,51557 Cres, OIB: 55232800223, dostavila je Pismo incijative za dobivanje
koncesíje na pomorskom dobru za posebnu upotrebu za izgradnju i koriðtenje
podmorskog ispusta koncentrata iz desalinizatora Unije te usisa morske vode prema
desalinizatoru Unije, otok Unije, Grad Mali Loöinj (Prilog l).

Podnositelj pisma inicijative je zatraäio dodjelu koncesije za posebnu upotrebu
pomorskog dobra u akvatoriju otoka Unije, na podruöju Grada Malog Lo5inja, ukupne
povr5ine 88 m2.

Navedena izgradnja podmorskog ispusta i usisa morske vode predvidena je
glavnim projektom naziva ,,Sustav odvodnje sanitarnih otpadnih voda sa crpnom
stanicom ivodoopskrbna mreZa otoka Unije -FAZA1".

Podnositelj inicijative priloZio je Elaborat opravdanosti koncesije iz kojeg je
razvidna ukupna procjena troökova gradenja koja prema navedenom projektu iznosi
8.250.000,00 kn.

Koncepcija desalinizatora morke vode Unije napravljena je kao dodatan sustav
opskrbe pitkom vodom ukoliko tijekom koriðtenja i obrade boóate vode s Unijskog polja
dode do presu5enja izvora iste. Predvidena jeizgradnja u dvije faze, a izgradnja ispusta
koncentrata i usisa morske vode desalinizatora Unije spada u 1. fazu.

U podmorskom dijelu usisa morske vode i ispusta koncentrata vodenje trase je
pravocrtno, te su cijevi ubetonirane kako bi se za5titile od moguóeg o5teóenja. Na
poöetku usisa postavljeno je usino okno koje sprjeöava prolazak stranih tvari u

desalinizator.
Navedeni projekt osigurava opskrbu pitkom vodom i sigurnu odvodnju

koncentrata dobivenog desalinizacijom morkske vode na otoku Unije, odnosno
pridonosi kvaliteti Zivota i zaðtiti okoliöa u vidu kontroliranog ispu5tanja koncentrata
proizvodnje pitke vode, a ujedno i razvitku 

?amog 
otoka.



Slika 1. Grafiöki prikaz desalinizatora

U skladu s ölankom 39. ZOK-a obavijest i obrazloåenje s prijedlogom odluke o
davanju koncesije uputiti óe se Ministarstvu financija odmah po donaðanju prijedloga
Odluke od strane Struönog povjerenstva za koncesije na pomorskom dobru.

lll. Uskladenost Odluke s prostorno planskom dokumentacijom
Na temelju ölanka 2. toöka 5. i ölanka 7. stavak 4. Zakona. provjerena je

uskladenost inicijative s prostorno planskom dokumentacijom koja se temelji na:
pravomoónoj i izvr5noj Lokacijskoj dozvoli (KLASA: UP/l 350-05/18-03/3, URBROJ:
2170101-03-05/1-18-7) izdanoj od Upravnog odjela za prostorno uredenje, graditeljstvo
izastitu okoli5a, lspostava u Malom Loöinju, od 31. prosinca 2018. godine (Prilog 2).

lV. Granica pomorskog dobra
Granica pomorskog dobra na otoku Unije utvrdena je Uredbom o odredivanu

granice na dijelu k.o. Unije (,,NN" 30/07), no buduói je priobalna katastarska öestica
br.602il1 upisana kao vlasni5tvo Republike Hrvatske koncesija se daje za trase u moru.

V. Podruõje koje se daje u koncesiju
U koncesiju se daju dvije trase u moru, a sukladno Prijedlogu obuhvata koncesije

izradenom od Geodetske tvrtke,,Topoing" d.o.o., Br. elaborata: 85-3/17 izoäujka2019.
godine.

Ukupna povrðna koja se daje u koncesiju iznosi 88 m2 i nalazi se u akvatoriju
otoka Unije, podruöje Grada Malog Lo5inja.

I
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Lomne toöke koje oznaöavaju trase na pomorskom dobru za kqe se daje
koncesija iskazane su u koordinatnom sustavu.

Tablica 1.: Po is koordinata

Vl. Kriteriji zaizraé,un koncesijske naknade s prijedlogom visine koncesijske
naknade

U Uredbi nisu propisane poöetne cijene koncesijskih naknada za podmorske
cjevovode na pomorskom dobru.

Sukladno ðlanku 28. stavak 3. Zakona propisano je da se naknada za koncesije
radi posebne upotrebe pomorskog dobra za gradnju infrastrukture utvrduje kao za
gospodarsku upotrebu pomorskog dobra. Dakle, u stalnom i promjenjivom dijelu.

Slijedom navedenoga predlaZe se naknadaza koncesiju za trase na pomorskom
dobru u iznosu od 5 kn/m2 (kaoza uredene plaZe) öto za povröinu od 88 m2 iznosi44O,OO
kuna godi5nje za stalni dio.

Za promjenjivi dio koncesijske naknade predlaZe se iznos od 1% od prihoda od
ukupne godiönje naknade ubrane od korisnika vodoopskrbnog sustava na dijelu
pripadajuóih trasa desalinizatora.

Koncesionar óe biti u obvezi postaviti mjerni uredaj baZdaren sukladno propisima
o mjeriteljstvu kojim óe se mjeriti crpljena koliðina mora, te dobivena koliöina pitke vode
isporuöena krajnjim korisnicima.

Posebno se napominje da je predloZena naknada za koncesiju u skladu s veó
donesenim odlukama o davanju koncesije za posebnu upotrebu na podruöju Primorsko-
goranske Zupanije.

Vll. Jamstva
U skladu s ölankom 39. stavak 6. ZOK-a buduói koncesionar biti óe u obvezi prije

potpisivanja ugovora o koncesiji dostaviti jednu bjanko zaduånicu u iznosu od
100.000,00 kuna za dobro izvr5enje posla, te jednu bjanko zaduínicu u iznosu od
50.000,00 kuna kao jamstvo za uredno plaóanje naknade za koncesiju. Bjanko
zaduånice moraju biti solemnizirane kod javnog biljeZnika.

Vlll. Struõno povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru u PGZ
Struöno povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru u Primorsko-goranskoj

Zupaniji - dalje u tekstu: Povjerenstvo, na sastanku odrZanom 20. studenog 2019.
godine prihvatilo predloZenu naknadu za koncesiju od 5 kn/m2 za stalnidio i 1 % prihoda

b

Toöka E koordinata htrs96 N koordinata htrs96

1 321246.83 4946406.83

2 321246.42 4946405.92

3 321287.49 4946387.73

4 321288.05 4946388.57

5 321228.27 4946369.62

6 321227.94 4946368.68

7 32't268.11 4946354.57

I 321268.56 4946355.47



od godiönje naknade ubrane od korisnika vodoopskrbnog sustava na dijelu prípadajuóih
trasa desalinizatora.

Povjerenstvo predlaäe rok trajanja koncesije od 20 godina. Povjerenstvo je
zakljuöno utvrdílo Prijedlog odluke o davanju koncesije na pomorskom dobru kojeg óe,
temeljem ölanka 16. stavak 12. toöka 5. ZOK-a, uputiti nadleZnom drZavnom
odvjetniðtvu na znanje. lzvadakizZapisnika dostavlja se u Prilogu 3.

lX. lznos novõanih sredstava za provedbu akta
Potrebna su sredstva za objavljivanje Odluke o davanju koncesije za posebnu

upotrebu pomorskog dobra u ,,SluZbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije".

X. Prijedlog zakljuõka
Struöno povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru u Primorsko-goranskoj

Zupaniji predlaZe Zupanijskoj skup5tini da donese slijedeói Zakljuöak:

Na temelju ðlanka 19. stavak 2. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama
(,,Narodne novine" broj 158/03, 141106,38/09, 123111 , 56/16 i 98/19), ölanka 39. stavak
10. (,,Narodne novine" broj 69117), ðlanka 24. stavak 1. Uredbe o postupku davanja
koncesije na pomorskom dobru (,,Narodne novine" brq 23104, 101104,39/06, 63/08,
125110, 102111, 83112 a 10117), ölanka 28. toðke 13. Statuta Primorsko-goranske
Zupanije (,,SluZbene novine" broj 23109,9113,25113 - proöiöóeni tekst, 5/18 i8/18 -
proöiðóeni tekst) i ðlanka 84. Poslovnika Zupanijske skupðtine Primorsko-goranske
Zupanije (,,SluZbene novine" bro¡ 26109, 16t13 i 25113 - proöiöóeni tekst), Zupanijska
skupðtina na _ sjednici odrZanoj 2019. godine, donijela je

Zakljuéa k

Donosi se Odluka o davanju koncesije za posebnu upotrebu pomorskog dobra
za izgradnju i koriðtenje podmorskog ispusta koncentrata iz desalinizatora Unije, te
usisa morske vode prema desalinizatoru Unije, otok Unije, Grad Mali Loöinj.

(Odluka je sastavni dio ovog Zakljuöka)
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Na temelju ölanka 19. stavak 2. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama
(,,Narodne novine" broj 158/03, 141106,38/09, 123111,56116 i 98/19), ölanka 39. stavak
10. (,,Narodne novine" broj 69117), ölanka 24. stavak 1. Uredbe o postupku davanja
koncesije na pomorskom dobru (,,Narodne novine" broj 23104, 101104, 39/06, 63/08,
125110, 102111,83112 i 10117), ölanka 28. toöke 13. Statuta Primorsko-goranske
Zupanije (,,SluZbene novine" broj 23109,9113,25113 - proöiöóeni tekst, 5/18 ¡ 8/18 -
proöiöóeni tekst) i ölanka 84. Poslovnika Zupanijske skup5tine Primorsko-goranske
Zupanije (,,SluZbene novine" broj 26109, 16113 i 25113 - proöi5óeni tekst), Zupanijska
skup5tina na _ sjednici odrZanoj 2019. godine, donijela je

ODLUKU
o davanju koncesije za posebnu upotrebu pomorskog dobra za izgradnju i
koriétenje podmorskog r.spusta koncentrata iz desalinizatora Unije, úe usr.sa

morske vode prema desalinizatoru Unije, otok Unije, Grad Mali Loéinj

ëlanak 1.
Primorsko-goranska 2upanija (u daljnjem tekstu: Davatelj koncesije) daje

trgovaökom druðtvu ,,Vodoopskrba i odvodnja Cres Lo5inj" d.o.o., Turion 2OlA, 51557
Cres, OIB: 55232800223 (u daljnjem tekstu: Koncesionar), koncesiju na pomorskom
dobru za posebnu upotrebu.

Koncesija se daje u svrhu izgradnje i koriðtenja podmorskog ispusta koncentrata
iz desalinizatora Unije, te usisa morske vode prema desalinizatoru Unije, otok Unije,
Grad Mali Loöinj, a sve u skladu s pravomoónom i izvrðnom Lokacijskom dozvolom
(KLASA: UP/l 350-05/18-03/3, URBROJ: 2170101-03-05/1-18-7) izdanom od
Primorsko-goranske Zupanije, Upravnog odjela za prostorno uredenje, graditeljstvo i

zaëtitu okoliða, lspostava u Malom Loöinju, dana 31. prosinca2018. godine.
Koncesionar je du2an prije izgradnje ishodovati gradevinsku dozvolu ili drugi

odgovarajuói aktsukladno odredbamaZakona o gradnju u roku od 2 godine od dana
sklapanja Ugovora o koncesiji, te isto dostaviti Davatelju koncesije.

Clanak 2.
Koncesija se daje na dijelu akvatorija opisanom u Prijedlogu obuhvata koncesije

izradenom od Geodetske tvrtke ,,Topoing" d.o.o., Br. elaborata: 85-3/17 iz o2ujka 2019.
god i ne za izgradnj u pod morskog d ije la desa I i n izatora.

Ukupna povröina koja se daje u koncesiju iznosi 88 m2.
Koncesionar je duZan izvr5iti ulaganja sukladno dostavljenom Elaboratu

opravdanosti koncesije, te po zavröetku ulaganja o istom obavijestiti Davatelja
koncesije.

Lomne toöke koje oznaöavaju trase koje se daju u koncesiju iskazane su u
koordinatnom sustavu.

Toðka E koordinata htrs96 N koordinata htrs96

1 321246.83 4946406.83

2 321246.42 4946405.92

3 321287 49 4946387.73

4 321288.05 4946388.57
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5 321228.27 4946369.62

6 321227.94 4946368.68

7 321268.11 4946354.57

8 321268.56 4946355.47

Sastavni dio ove Odluke ðini Grafiöki prikaz podruöja koncesije izraden od
Geodetske tvrtke 

"Topoing" d.o.o. u oZujku 2019. godine, a koji se ne objavljuje.

Ötanak 3.
Davatelj koncesíje daje Koncesionaru koncesiju za posebnu upotrebu

pomorskog dobra iz ölanka 2. ove Odluke na vremensko razdoblje od 20 godina
raðunajuéi od sklapanja Ugovora o koncesiji.

ëlanak 4.
Za posebnu upotrebu pomorskog dobra iz ölanka 2. ove Odluke Koncesionar se

obvezuje uredno plaóati Davatelju koncesije godi5nju naknadu.
Godiönja naknada sastoji se od dva dijela:

o stalni dio naknade za koncesiju iznosi 440,00 (slovima:ðetristoðetrdeset) kuna
o promjenjivi dio naknade iznosi 1% od prihoda od ukupne godiðnje naknade

ubrane od korisnika vodoopskrbnog sustava na dijelu pripadajuóih trasa
desalinizatora.

ëtanak 5.
Stalni dio koncesijske naknade za razdoblje prve godine vaZenja koncesije

Koncesionar je duZan platiti u roku od 60 (ðezdeset) dana od dana sklapanja Ugovora
o koncesiji.

Stalni dio koncesijske naknade za svaku iduéu godinu vaåenja Ugovora o
koncesiji Koncesionar je du2an platiti do 1 . svibnja tekuóe godine.

Promjenjivi dio koncesijske naknade Koncesionar je duäan platiti najkasnije do 1.
svibnja tekuóe godine, po zavr5nom raöunu za proteklu kalendarsku godinu

Za poðetnu i godinu u kojoj koncesija istiöe koncesijska naknada plaóa se
razmjerno mjesecima koriëtenja.

U godini u kojoj koncesija istiöe stalni i promjenjivi dio naknade za koncesiju
potrebno je platíti do dana isteka Ugovora o koncesiji.

Buduói koncesionar je duåan osigurati podatke o visini godiõnjeg prihoda , te o
koliöinicrpljenog mora i koliöini isporuöene pitke vode i isto dostaviti Davatelju koncesije
po zavrðnom raöunu za proteklu kalendarsku godinu, najkasnije do 01. travnja tekuóe
godine, te omoguóiti osobama, koje odredi Davatelj koncesije, uvid u poslovnu
dokumentaciju temeljem koje je utvrden ostvareni prihod na koncesioniranom podruöju.

U sluöaju neplaóanja ili nepotpunog plaóanja naknade za koncesiju, Davatelj
koncesije óe, u roku od 30 dana od dana isteka ugovorenog roka plaóanja naknade za
koncesiju o tome pisanim putem obavijestiti Koncesionara i pozvati ga na plaóanje
dospjele naknade za koncesiju i pripadajuóih kamata, te óe ako Koncesionar u roku od
30 dana od navedene obavijesti ne plati dospjelu naknadu za koncesiju, aktivirati
jamstva za ispunjavanje obveza iz ugovora o koncesiji idruga sredstva osiguranja, a u
sluðaju da se naknada za koncesiju ne naplati iz sredstava osiguranja, o tome ce bez
odgode obavijestiti ministarstvo nadleZno za financije uz dostavu sve potrebne
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dokumentacije, koje óe od Koncesionara naplatiti naknadu za koncesiju po propisima
po kojima se vröi naplata poreza i drugih javnih davanja.

Ako Koncesionar ni u naknadno odobrenom roku ne plati dospjelu koncesijsku
naknadu sa pripadajuóim zakonskim kamatama Davatelj koncesije ima pravo oduzeti
koncesiju odnosno raskinuti Ugovor o koncesiji.

Clanak 6.
Koncesijska naknada se uptaóuje sukladno Naredbi o naöinu uplaóivanja

naknada za koncesíje na pomorskom dobru (,,Narodne novine" broj 68/04) i Naredbi o
naöinu uplaóivanja prihoda proraöuna, obveznih doprinosa te prihoda za financiranje
drugíh javnih potreba.

Naöin lrokovi plaóanja koncesije detaljnije óe se utvrditi Ugovorom o koncesiji.

ëtanak 7.
Priie sklapanja Ugovora o koncesiji Koncesionar je duían dostaviti Davatelju

koncesíie:
o I bianko zaduZnicu u iznosu od 100.000,00 kuna za dobro izvrðenje posla

solemniziranu kod javnog biljeånika, a u u svrhu osiguranja urednog provodenja
ugovora o koncesíji.

o 1 bjanko zaduånicu u iznosu od 50.000,00 kuna solemniziranu kod javnog
biljeZnika, a u svrhu osiguranja urednog plaóanja naknade za koncesiju.
Koncesionar predajom navedene zaduånice daje suglasnost da se radi naplate
dospjele, nepodmirene koncesijske naknade zaplijene svi njegovi raðuniotvoreni
kod pravnih osoba koje obavljaju poslove platnoga prometa, te da se novðana
sredstva s tih raöuna, u skladu s njegovom izjavom sadrZanom u predmetnoj
ispravi, izravno s raöuna isplate Davatelju koncesije koji je u tom svojstvu
naveden u ispravi.

o lzjavu ponuditelja o preuzimanju obaveze poduzimanja mjera radi osiguravanja
za5tite i sigurnosti trasa desalinizatora.

Ctanak 8.
Koncesionar je duZan koristiti pomorsko dobro iz ölanka 2. ove Odluke sukladno

dostavljenoj dokumentacij i.

Koncesionar je duZan prilikom izgradnje desalinizatora postaviti mjerni uredaj
baZdaren sukladno propisima o mjeriteljstvu kojim óe se mjeriti crpljena koliðina mora,
te dobivena koliöina pitke vode isporuöena krajnjim korisnicima.

Ukoliko se tijekom izvodenja radova naide na arheoloöke nalaze (pokretnu i

nepokretnu arheolo5ku gradu), duZnost je Koncesionara iste zaustaviti i obavezno
obavijestiti nadleZni Konzervatorski odjel u Rijeci, koji je obavezan i vrðiti arheolo5ki
nadzor.

Po zavrðetku radova Koncesionar je duäan ishoditi i Davatelju koncesije dostaviti
uporabnu dozvolu.

Koncesionar je duZan suradivati s Povjerenstvom za pracenje izvröavanja odluka
i ugovora o koncesijama pri redovitim kontrolama.

ëtanak g.

Koncesionar se obvezuje osigurati cjelovitu zaötitu okoli5a, a posebno zastitu
mora od oneÕi5óenja na koncesioniranom podruöju u skladu s propisima Republike
Hrvatske i medunarodnim konvencijama.
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Koncesionar ne smije umanjiti, ometati ili onemoguóiti upotrebu i/ili koriötenje
susjednih dijelova pomorskog dobra prerna njihovoj namjeni"

Koncesionar se obvezuje koristiti, odrZavati i öt¡t¡ti pomorsko dobro u skladu s
posebnim propisima Republike Hrvatske o zaötiti okoliða i gradenja.

Ctanak 10.
Koncesionar ie du2an za vrijeme trajanja koncesije odrZavati i ðtititi pomorsko

dobro iz ove Odluke paånjom dobrog gospodara, te ne smije poduzimati nikakve druge
radnje na istom osim onih koje su mu dopu5tene ovom Odlukom.

Koncesionar je duZan prijaviti trase desalinizatora na pomorskom dobru
n ad leZnoi luökoj kapetaniii.

Koncesionar je odgovoran za svaku ötetu koja nastane uslijed koriötenja
pomorskog dobra, a dod$eljeno pomorsko dobro duZan je öuvati i unapredivati.

)z razloga neodrZavanja pomorskog dobra na naöin predviden u prethodnim
stavcima ovog öanka od strane Koncesionara, Davatelj koncesije moZe raskinuti
Ugovor o koncesijÍ.

ëlanak 11.
Koncesior¡arþ duåan do isteka roka iz ölanka 3. ove Odluke, s pomorskog dobra

navedenog u ölanku 2. ove Odluke, ukloniti naprave i opremu koju koristi za obavljanje
posebne upotrebe o svom troðku, vratiti pomorsko dobro u prvobitno stanje, te predati
Davatelju koncesije na slobodno raspolaganje. Ako to nije moguóe, postavljeno iprinove
smatraiu se pripadnoöóu pomorskog dobra, a Davatelj koncesije moZe tra2iti od
Koncesionara da ih o svom troöku i uz svoj rizik ukloni, u cijelosti ili djelomiöno i vrati
pomorsko dobro u prijaðnje stanje.

U sluðaju da Koncesionar za vrijeme trajanja koncesije svojevoljno odustane od
Ugovora o koncesiji, duZan je pomorsko dobro navedeno u ölanku 2. ove Odluke vratiti
na raspolaganje Davatelju koncesije u stanju u kojem ga je dobio od Davatelja
koncesije.

Ctanak 12.
Podruöje na kojem se daje koncesija je pristupaðno svima pod jednakim uvjetima,

te se ne smije ograditi, s time da je opóa uporaba ograniðena obavljanjem posebne
upotrebe iz ölanka 2. ove Odluke.

Koncesija se moZe prenijeti na drugu osobu uz pisanu suglasnost Davatelja
koncesije sukladno odredbama ölanka 66. Zakona o koncesijama (u daljnjem tekstu:
ZOK), kao i odredbama propisa kojima se ureduje pomorsko dobro.

Koncesionar moäe s treóim osobama sklopiti ugovor o potkoncesiji uz prethodnu
pisanu suglasnost Davatelja koncesije sukladno odredbi ölanka 68. ZOK-a, kao i

odredbama propisa kojima se ureduje pomorsko dobro.
U sluöaju sklapanja ugovora o potkoncesiji, rok sklapanja toga ugovora ne smije

biti dulji od roka na kojije sklopljen Ugovor o koncesiji.
Prihod od naknade za potkoncesiju öini prihod Koncesionara, te se zbraja u

ukupan prihod na koji se obraöunava naknadaza koncesiju. Naknada za potkoncesiju
mora biti razmjerna vrijednosti podruöja koje se daje u potkoncesiju.

Ötanak 13.
Koncesija moZe prestati ili se ograniöiti njen opseg koristenja ukoliko za vrijeme

trajanja koncesije nastanu promjene zbog kojih je u javnom interesu potrebno
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koncesíjski odnos prilagoditi novonastaloj situaciji, npr. da u svrhu javnog interesa
omoguói ulaganje u infrastruKuru (polaganje cijeviza vodu, ugradnja instalacija i sl.).

U sluðaju iz stavka 1. ovog ðlanka Koncesionar je duäan poduzeti ili omoguóiti
radnje koje mu s tím u veziodredi Davatelj koncesije.

Ctanak 14.
Koncesíja prestaje:
o ispunjenjem zakonskih uvieta,
o raskidom Ugovora o koncesiji zbog javnog interesa,
o Sporazumnim raskidom Ugovora o koncesiji,
o jednostranim raskidom Ugovora o koncesiji,
o pravomocno5óu sudske odluke kojom se Ugovor o koncesiji utvrduje

ni5tetnim ili se poniðtava,
o ukidanjem, poniötavanjem ili oglaöivanjem niötavom ove Odluke u razdoblju

nakon sklapanja Ugovora o koncesiji i u drugim sluöajevima u kojima bi
prestala postojati pravna osnova na temelju koje je sklopljen Ugovor o
koncesÍji,

o u svim ostalim sluöajevima odredenim ovom Odlukom ivaZeóim zakonima.

ëlanak 15.
Davatelj koncesije moZe oduzeti koncesiju:
o ako Koncesionar ne poðtuje zakonske i podzakonske akte kojirna se ureduje

pomorsko dobro ili uvjete koncesije odredene ovom Odk¡kom i Ugovorom o
koncesiji,

o ako Koncesionar ne iskoriötava koncesiju ili je iskori5tava za svrhe za koje
mu nije dana ili preko mjere odredene Ugovorom o koncesiji,

o ako Koncesionar bez odobrenja izvr5i na pomorskom dobru, koji je predmet
Ugovora o koncesiji, radnje koje nisu predvidene Ugovorom o koncesiji ili su
u suprotnosti s odobrenom koncesijom,

o ako Koncesionar ne plaóa koncesijsku naknadu na naðin i u rokovima
odredenim Ugovorom o koncesiji,

o u drugim sluöajevima predvidenim zakonima ipodzakonskim aktima.

ëlanak 16.
Davatelj koncesije moZe jednostrano raskinuti Ugovor o koncesiji u slijedeóím

sluðajevima:
o ako Koncesionar nije platio naknadu za koncesiju vi5e od dva puta uzastopno

ili opóeníto neuredno plaóa naknadu za koncesiju,
o ako Koncesionar ne provodi mjere i radnje nuZne radi za5tite pomorskog

dobra,
o ako Koncesionar bez odobrenja Davatelja koncesije izvr5i na pomorskom

dobru radnje koje nísu predmetom koncesije ili su u suprotnosti s odobrenom
koncesijom,

o ako je Koncesionar naveo netoöne podatke temeljem kojih se utvrdivalo
ispunjenje uvjeta njegove sposobnosti,

o ako Koncesionar svojom krivnjom ne zapoöne s provedbom Ugovora o
koncesiji ili njegovog dijela u ugovorenom roku,

o ako Koncesionar obavlja i druge radnje u suprotnosti s Ugovorom o koncesiji
ili propuðta obaviti duZne radnje utvrdene Ugovorom o koncesiji,
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o ako je Koncesionar prenio na treóu osobu svoja prava iz Ugovora o koncesiji
suprotno odredbama ZOK-a, kao i odredbama propisa kojima se ureduje
pomorsko dobro,

o ako Koncesionar ne dostaví novi odgovarajuói instrument kojeg Davatelj
koncesije zatraåi na temelju ölanka 55. ZOK-a,

o u drugim sluöajevima u skladu s odredbama ZOK-a, Zakona o obveznim
odnosima izakona kojim se ureduje pomorsko dobro.

Prije oduzimanja koncesije ijednostranog raskida Ugovora o koncesiji, Davatelj
koncesije óe prethodno pisanirn putem upozoriti Koncesionara o takvoj svojoj namjeri te
odrediti rok od 30 dana za otklanjan¡e razloga za oduzimanje ili raskid Ugovora o
koncesijí izaiflai;njavanje o tim razlozima.

Ukoliko Koncesionar ne otkloni razloge za oduzimanje ili raskid Ugovora o
koncesiji u roku iz stavka 2. ovog ðlanka Davatelj koncesije raskinut óe Ugovor o
koncesíji.

U sluöaju jednostranog raskida Ugovora o koncesiji od strane Davatelja
koncesije, Davatelj koncesije ima pravo na naknadu Stete koju mu je prouzroöio
Koncesionar u skladu s opóim odredbama obveznog prava.

U sluðaju raskida Ugovora o koncesiji iz razloga utvrdenih stavkom 1. ovog
ölanka Koncesionar nema pravo na naknadu zbog raskida Ugovora o koncesiji.

ëlanak 17.
Prestankom koncesije prestaju sva prava Koncesionara te je Koncesionar duZan

napustiti pomorsko dobro i predati ga slobodnog od stvari i osoba predstavniku
Davatelja koncesije.

ëlanak 18.
Povjerenstvo iz ölanka 7. Uredbe o postupku davanja koncesije na pomorskom

dobru (,,Narodne novine" broj 23104, 101104,39/06, 63/08, 125110, 102111,83112 i

10117) prati provedbu izvr5avanja ove Odluke i Ugovora o koncesiji.
Upravni nadzor nad provedbom ovog Ugovora provode ovla5teni drZavni

sluZbenici ministarstva nadleZnog za pomorsko dobro i ureda drZavne uprave u Zupaniji
odnosno od 01. sijeönja 2020. godine ovlaöteni drZavni sluZbenici ministarstva
nadleZnog za pomorsko dobro sukladno Zakonu o sustavu drZavne uprave.

lnspekcijski nadzor nad provedbom ovog Ugovora obavljaju inspektori
pomorskog dobra ministarstva nadleZnog za pomorsko dobro i inspektori luöke
kapetanije.

ëtanak 19.
Na temelju ove Odluke, u roku od 30 dana od dana izvrSnosti iste, sklopit óe se

Ugovor o koncesiji kojim óe se detaljno urediti ovlaðtenja Davatelja koncesije, te prava
iobveze Koncesionara.

Za Davatelja koncesije Ugovor o koncesiji potpisuje Zupan Primorsko-goranske
zupanije' 

öranak 20.
Ova Odluka stupa na snagu danom dono5enja, a objavit óe se u ,,SluZbenim

novinama Primorsko-goranske Zupanije".

Obrazloienje
Dana 16. listopada 2019. godine ,,Vodoopskrba i odvodnja Cres Loöinj" d.o.o.,

Turion 201A,51557 Cres, OIB: 55232800223, dostavila je Pismo incijative za dobivanje



koncesije na pomorskom dobru za posebnu upotrebu za izgradnju i koriötenje
podmorskog ispusta koncentrata iz desalinizatora Unije, te usisa morske vode prema
desalinizatoru Unije, otok Unije, Grad Mali Loöinj .

Koncesija se odnosi na izgradnju i koriëtenje dijela desalinizatora u akvatoriju
otoka Unije, ukupne povr5ine 88 m2.

Za dio desalinizatora koji se nalazi na morskoj obali od strane Koncesionara
pokrenuti su posebni postupci buduói je priobalna katastarska öestica u vlasniðtvu
Republike Hrvatske.

Stalni dio koncesijske naknade iznosi 440 kn godiönje, dok promjenjivi dio iznosi
1o/o od prihoda od ukupne godiSnje naknade ubrane od korisnika vodoopskrbnog
sustava na dijelu pripadajuóih trasa desalinizatora.

Ukupna procjena troðkova gradenja prema projektu ,,Sustav odvodnje sanitarnih
otpadnih voda sa crpnom stanicom ivodoopskrbna mreZa otoka Unije -FA7A l" iznosi
8.250.000,00 kn.

Navedení projekt osigurava opskrbu pitkom vodom i sigurnu odvodnju
koncentrata dobivenog desalinizacijom morkske vode na otoku Unije, odnosno
pridonosi kvaliteti Zwota i zaötiti okoli5a u vidu kontroliranog ispu5tanja koncentrata
proizvodnje pitke vode, a ujedno i razvitku samog otoka.

Uskladenost inicijative s prostorno planskom dokumentacijom temelji se na
pravomoónoj i izvr5noj Lokacijskoj dozvoli (KLASA: UP/t 350-05/18-03/3, URBROJ:
217OlO1-03-05l1-18-7) izdanoj od Primorsko-goranske Zupanije, Upravnog odjela za
prostorno uredenje, graditeljstvo i za5titu okoliða, lspostava u Malom Lo5inju, dana 31.
prosinca 2018. godine.

Struöno povjerensfuo za koncesije na pomorskom dobru u Primorsko-goranskoj
Zupanijije na svom sastanku dana 20. studenog 2019. godine utvrdilo Prijedlog odluke
o davanju koncesije.

Odredbom ðlanka 19. stavka 2. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama ii
ölankom 24. Uredbe o postupku davanja koncesije na pomorskom dobru propisano je
da Odluku o koncesiji za posebnu upotrebu pomorskog dobra za objekte Zupanijskog
znaöa¡a donosi Zupanijska skup5tina na rok od 20 godina.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU
Protiv ove Odluke moZe se izjaviti Zalba u roku od 15 (petnaest) dana od dana

primítka ove Odluke.
Zalba se podnosi u pisanom obliku Davatelju koncesije koji je prosljeduje tijelu

nadleZnom za rjeöavanje o Zalbi sukladno zakonskim odredbama.
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Broj: VIO-27119-l/5-l

Cres, 07. listopada 2019, godine

REPUBLIKA HRVATSKA
KA ZUPANUA REPUBLIKA HRVATSKA

PRIMORSKO.GORANSKA ZUP¡,NT¡N
Upravni odjelzapomorsko dobro, promet iveze

Slogin kula 2

51 OOO RIJEKA

PISMO INICIJATIVE
za davanje koncesije na pomorskom dobru za posebnu upotrebu zaizgradnju i koriStenje

infrastrukturnih gradevina komunalnog sustava, podmorskog ispusta koncentrata iz desalinizatora Unije
te usisa morske vode prema desalinizatoru Unije, sve na otoku Unije

PoStovani,

posebna upotreba pomorskog dobra za koji se traZi koncesija sadrZi izgradnju i kori5tenje

infrastrukturnih gradevina komunalnog sustava, podmorskog ispusta koncentrata iz desalinizatora Unije

te usisa morske vode prema desalinizatoru Unije, sve na otoku Unije.

Naime, koncesija se odnosi na izgradnju i koriStenje podmorskog ispusta koncentrata iz

desalinizatora Unije te usisa morske vode prema desalinizatoru Unije. Ispust koncentrata DS Unije

izvodi se cijevima PEHD D 110 mm u ukupnoj duåini od cca 268 m, od ðega je 49 m podmorski dio.

Usis morske vode DS Unije izvodi se cijevima PEHD D 160 mm u ukupnoj duZini od cca 268 m, od

ðega je 49 m podmorski dio. U podmorskom dijelu ispusta koncentrata i usisa morske vode DS Unije

vodenje trase je pravocrtno te su cijevi ubetonirane kako bi se za5titile od moguóeg o5teóenja. Na

poöetku usisa postavljeno je usisno okno koje sprjeðava prolazak stranih tvari u desalinizator

Predmet koncesije je pomorsko dobro (more), ukupne povr5ine 88 m2 (ispust koncentrata 43

m2, usis morske vode 45 m2;, ko¡a je vidljiva iz geodetskog elaborata prijedloga obuhvata koncesije br.

85-3117 od oZujka 20lg.godineizradenog od TOPOING d.o.o.
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Spomenutim elaboratom definirane su koordinate lomnih toðaka podruðja predvidenog za

koncesiju:

r.br E koordinata htrs96 N koordlnata htrs9Ç

1 321246.83 4946406.83

2 321246.42 4946405.92

3 321287,49 4946387.73

4 321288.05 4946388.57

5 321228.27 4946369.62

6 321227.94 4946368.68

7 321268.11 4946354.57

I 321268.56 4946355.47

Za kopneni dio ispusta ispust koncentrata i usisa morske vode DS Unije biti ée pokrenuti

zasebni postupci, a sve sukladno geodetskom elaboratu nepotpunog izvlaðtenja br, 85/17 od travnja

2019.godine izradenom od TOPOING d.o.o.

Molimo da nam se odobri koncesija na maksimalni rok od 20 godina obzirom da se radi o
posebnoj upotrebi i pobolj5anju opskrbe pitkom vodom otoka Unije Sto pridonosi za5titi okoli5a u vidu

kontroliranog ispuStanja koncentrata desalinizatota, a ujedno i razvitku otoka.

S po5tovanjem,

Voditelj projekata i nadzora gubitaka
na vodoopskrbnom sustavu ðlan uprave

VODOOPSKRBA I ODVODNJA

CRES LoðlNJ d.o.o.
CRES - Turion 2O /A

Neven Kru pl.ing.grad.

U privitku dostavljamo:

l. Izjava o ne oduzimanju koncesíje
2. Opis opravdanosti koncesije
3. Prijedlog obuhvata koncesije br. 85-3/17, od oÈujka 2019.
4. Lokacíiska dozvola (Klasa: UP/I 350-05/18-03/3, urbroj: 2170/I-03-05/1-18-7, provomoéna od

I 0. travnj a 2 0 I 9. godine)

5. Izvadak iz sudskog registra

Dostaviti
Naslovu
Pismohrana

vro-271t9-t/s-r ', l')
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REPUBLIKA HRVATSKA
PRt MoRSKo-GoRANSKA 2u PRtl l.lR

UPRAVNI ODJEL ZA PROSTORNO UREÐENJE,

cRADtTELJSTvo I zRSrru oroltSR
tsPosrAVA u MALoM loSlt'uu

K|-ASA: UP/l 350-0slì a-o¡ls
U RB ROJ : 217 0 I 1 -03-05 I 1 -1 8-7
Mali Loðinj, 31. prosinca 2018.

primorsko-goranska lupanija, Upravni odjel za prostorno .uredenje, 
graditeljstvo i

zaötitu okoli5a, lspoitava u Maiom-Loðinju, na temelju ðlanka 117, stavka 4. Zakona o

prostornom uredenju (,,Narodne novine", br. 153/13,6511.7): p^o19{oT^.ehtjeva kojeg j9

þodnijelo trgovaðko oruSwo VoDoOPSKRBA I oDVoDNJA CRES LoSINJ d'o.o., olB

bszgágoozá3, iz Cresa, Turion 20a, zastupano po punomoóniku, ovlaötenom inåenjeru

tradevinarstva Vozila lvanu,mag.ing.aedif.,zaposlenom u druðtvu Rijekaprojekt-

üoáograOn¡a d.o.o. R'rjeka, M.AlbahaiijalOa, zaizdavanie lokacijske doanole, izdaie

LOKACIJSKU DOA/OLU

l. Lokacijska dozvola se izdaje za planirani zahvat u prostoru:

- Sustav odvóOn¡e sanitarnih otpa-dnih voda sa crpnom stanicom ivodoopskrbna mreZa otoka

Uniie.na
x.¿.2an,2612,2613,2g2g,5844,6731,6836,7060,7490 ,7492,7493,7494,7495,7496,7509,75',401
27513t1,751312,7517,7549,756',1,7562,7563,7565,7586 1611,7650,765511,765512,7655/3,76
627665,7666,7674,7675,7676,7690,7924,7826J885,7933,7937,7941,7944,7962,8002,8004'
8010,8023,8041,8070,8084,8095,8102,8108,8175, 8262, 8282,8301, 8312,8336, 8370,

8397, 8495/1, 8504, 8608, 8648/1 , 873012, 8835, 8836, 9479, 9806, sve k'o' Unije,na

podruöju Grada Maloga Loëiñiãîñfrtoku Unije, u Primorsko- goranskojåupaniii.

Obuhvat zahvalaje prikazan na situacijskom nacrtu koiije sastavni dio idejnog

projekta, Ovom lokacijskom dozvolom planirano je formiranje posebne gradevne

öestice za vodosPremu

Planiranizahvat u prostoru za kojeg se odreCluju lokacijski uvietidefinirani su

priloZenim idejnim projektom kojije sastavni dio lokacifske dozvole a sastoji se od

tri (2) MAPE:

1, MAPA 1t2,broi projekta : 16-10954//lP-2, knjiga 1l2H 0010-lDEJNl

GRAÐEV¡NSxi pnO¡EKT od prosinca 2017.godine, kojeg je izradio ovlaöteni

projektant lvan Vozila, mag.ing.aedif., broj ovlaðtenja G 4875, iz druStva

Rijekaprojekt-vodogradnja d.o.o. Rijeka, M.Albaharija 1 0a

2. MAPA 2f2,GEODETSK| PROJEKT: oznake 204117, iz srpnja 2017. godine,

kojeg je izradio i ovjerio ovlaöteni inienjer geodezije lvan Pu5kariÓ, dipl. ing'

g"bð., broj ovlaðten¡a Ceo 100, iz druótva TOPOING d.o.o, Kastav, Rubeöi 80a,
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a za koji projekt je ishoClena Potvrda nadle2nog ureda za katastar nekretnina o
uskladenostis Pravilnikom o geodetskim projektima izdana pod KLASOM: 932-
0612018-02/0009, URBROJ: 541-17-0711-18-04 od 28. veljaðe 2018. godine, a ëto
je na projektu peöatom i potpisom ovla5tene osobe ioznaöeno.

ll. Na predmetnu projektnu dokumentacíju utvrdeni su posebni uvjqtijavnopravnih tijela

1, Posebni uvjeti Hrvatske regulatorne agencije za mre2ne djelatnosti Klasa: 361-
03117- 0116947, URBROJ: 376-10-17-2 od 30. listopada 2017. godine,

2. Posebni uvjeti HEP - operatera distribucijskog sustava d.o.o. "Elektroprímorje"
Rijeka, Pogon Cres-Loëinj brol: 4012M-23806fi7DG od 24.1O.2017 .

godine,

3. Ministarstva unutarnjih poslova, Policijske uprave Primorsko-goranske Rijeka,
Sektora upravnih i inspekcijskih poslova, lnspektorat unutarnjih poslova, broj:
51 1 -09 -21 I 1 -5480 12-20 1 7. M D D, Rijeka 24. 1 0.2017. god ine

4. TD Vodoopskrbe iodvodnje Cres Lo5injd.o.o. Cres, broj:VlO-03/17-
18712-l od 18. listopada 2017. godine,

5. Hrvatskih Voda, Vodnogospodarskog odjela za slivove sjevernog
Jadrana, Rijeka, Klasa: UP/l 325-01117-0710005011, Urbroj: 374-23-1-17-5 od24.
listopada 2017, godine,

6. Posebni uvjeti Ministarstva zdravsfua, Uprave za sanitarnu inspekciju, Sektora
åupanijske sanitarne inspekcije, SluZbe za lstru i Primorje, lspostave Rijeka,
KLASA: 5,4 OQzfl7 -0315 I 06, U RBROJ : 53+07 44€,16-17 -2, od 1 8. 1 0. 20 1 7.

7. Ministarstva mora, prometa iinfrastrukture, Uprava sigurnostiplovidbe, LUÖKA
KAPETANIJA RlJElG, Senjsko pristaniËte 3, Rijeka, KLASA: UP/l-360-01/17-
01 /63, U RBROJ : 530-U4-2-2-17 -2, od 1 0. listopada 201 7.godine.

9. Javne ustianove Priroda, KLASA: 350-02117-04101, URBROJ:2170-52-0212-17-
20, od 1 2.listopada 2017.

10. Primorsko goranske Zupanije, Upravnog odjela za prostorno uredenje,
graditeljstvo izaStitu okoli5a, KLASA: 351-04117-01/68, URBROJ:2'17011-03-
0812-17 -3, od 3.studenog 2017 .

lll. Rjeðenje o prihvatljivostizahvata za okoliË , izdano od Ministarstva za$tite okoliða i
prirode, Radniöka cesta 80, KI-ASA: UP/l-351-03117-08n4, URBROJ:517-06-2-1-1-
17-14, od 18. srpnja 2017.

U predmetnom obuhvatu zahvata u prostoru predvidena je izgradnja sustava u dvrje
faze

Ova lokacijska dozvola vaZi dvije godine od dana njene pravomoónosti. U tom roku
potrebno je podnijeti zahtjev za tzdavanje akta za gradenje.

rv

v.
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VI Nfl temelju ove lokacijske dozvole ne moZe se zapoöeti sa gradenjem, veô je patrebno
ishoditi gradevinsku dozvolu prema odredbama Zakona o gradnji.

Vaåenje lokacijske dozvole produäuje se na zahtjev podnositelja zahgeva za jo5 dvije
godine ako se nisu promijeniliuvjetiutvrdeni u skladu s odredbama Zakona ó
prostomom uredenju, te drugi uvjeti u skladu s kojima je lokacijskadozvola izdana.

OBRÆZLOzENJE

vil

Podnositelj, druötvo VODOOPSKRBA I ODVODNJA CRES LOSINJ d.o.o., iz Cresa,
Turion 20a, zastupano po punomoóniku, ovlastenom inZenjeru gradevinarstva Vozila
lvanu,mag.ing.aedif., zaposlenom u druötvu Rijekapro¡ekt-vodogradnja d.o.o. Rijeka,
M.Afbaharija , podnijelo je 23. travnja 2018. godine, zahtjev za izdavanje lokacijske doivole
za zahval u prostoru:
- Sustav odvodnje sanitamih otpadnih voda sa crpnom stanicom i vodoopskrbna mrela otoka
Unije,na
k.ö.26/1 ,26n,2613,2929,5944,6731,6936,7060,7490 ,7492,7493,7494,7495,7496,7509 ,75101
2751311,751312,7517,7549,7561/562,7563,7565,75g6,761 1,7650,765511,765512,7655/3,76
627665,7666,7674,7675J676,7690,7924,792A]995,7933,7937,79+1,7944,7962,9002,9004,
8010,8023,8041,8070,9094,9095,9102,9109,9175, 9262, 9292, 9301, 9312, 8336, 9370,
8397,8495/1,8504, S608, 86481'1,873012,8835,8996, 9479,9806, sve k.o. Unije,

Planirani zahvat obuhvaóa izgradnju mreËe kolektora za prikupljanje sanitamih
otpadnih voda otoka Unije duåine cca 4227m, tlacni vod sanilarne kanalizacije, u ukupnoj
duZini cca 385m, mreËe vodoopskrbe, odnosno izgradnje/ rekonstrukcije vodoopskrbne
mreZe u ukupnoj duËíni od cca 5796m, tlaðni vod boóate vode, u ukupnoj duãini od cce
885m, tlaöni vod pitke vode prema VS Unije, u ukupnoj duåini od cca 635m, prihvatni vod
vodonosca, ptema DS Unije ll, u ukupnoj duäini od cca 365m, dovodni cjevovod morske
vode prema DS UniJe, u ukupnoj duäini od cca 268m,, ispust koncentrata rz DS Unije ll, u
ukupnoi duåini od cca 268, lokalna crpna stanica CS Unije ll, sa retencijom itlaõnim vodom
TV-1 duåine cca 385m, do spoja na gravitacijskí kolekto¡ K4,

lzgradnja je predvidena u dvije Íaze, a specifikacija radova koji obuhvacaju l. odnosno
ll, fazu navedena je u toöki 4. ldejnog projekta kojije sastavni dio ove tokacijske dozvole.

U spis je priloZena zakonom propisana dokumentacija ito:

1. Punomoö o zastupanju

2. Tri primjerka idejnog gradevinskog projekta iz toëke l. izreke lokacijske dozvote,

3. lzjava projektanta o uskladenosti idejnog projekta sa prostornim planovima, br.73330-
93117 iz lipnja 2017.godine, izdana po ovlaðtenom projektantu

4. Posebni uvjetijavnopravnih tijela iz tocke ll. izreke lokacijske dozvole,

5. Rje5enje o prihvatljivostizahvata za okoliö izdano od Ministarstva zaðtite okolisa i

prirode, RadniÕka cesta 80, Kl ASA: UP/l-351-03/16-08i52, URBROJ; 517-06-2-2-2-16-
1 1, od 8. srpnja 2016.

3
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U postupku izdavania lokacijske doanole utvrdeno je sljedefu:

t. Podnosíteljzahtjeva druStvo VODOOPSKRBA I ODVODNJA CRES LOSINJ d.o.o., iz
Cresa, Turion 20a, OIB 55232800223, ima pravní interes temeljem odredbi Zakona o
vodama (NN 153/09, 63/1'1, 13Q111, 56113, 14114).

2. U spisu je prilo2ena propisana dokumentacija iz odredbe ëlanka tb7. stavka 2-
Zakona o prostornom uredenju

3. ldejniprojekt su izradile ovla5tene osobe sukladno odredbama ölanka 130. Zakona
o prostornom uredenju,

4. ldejni projekt izraden je na naöin koji osigurava njegovu ledinstvenost s obzirorn na
zahvat u prostoru za kojije izraden, izraelen na naðin da je onernoguÖena prornjena
niegova sadråaja odnosno zamjena njegovih dijelova te sa sadråajem ielemeniima
ideinog projekta sukladno odredbama ðlanaka 131. i 133. Zakona o prostornorn
uredenju.

5. Predmetnizahvat u prostoru, prikazan u idejnom proiektu je u skladu s Prostornim
planom uredenja Grada Malog Loðinja ("Stuåbene novine PGZ ßt08,13112t,26/13,
5114,25115,3a15 ¡ 32/16) i urbanistiëkim planom uredenla uNrJE, upu 25
("Slu2bene novine" pGZ 3/i6)

6. lzdani su posebni uvjetijavnopravnih tijela iz toëke ll. izreke lokacijske doarole.

T.Strankama u postupku omoguéeno je Javnim pozivom, obiavljenim na rnre2nim
stranicama ovog upravnog tíjela 9. kolovoza 2018.godine, kao i isticanjem javnog poziva
zajedno sa preglednom situacijom iz idejnog projekta cijelog zahvata u piostoiu na oglasnoj
ploöi mjesnog odbora Unije, uvid u idejni projekt. Prije zakazanog uvida, 2O.8.2O18., p-isanim
podneskom izjasnio se lvan Habunek u Zagreba. koji iznosi primjedbu da þ njegova kuéa
fgja ie legalizirana, na k.ö. 6997, k.o. Unije, izostavljena iz plana odvodnje i v-od-oopskrbe.
Nadaþ dodaje da je jo$ jedna kuca izostavljena i to na k.ê.7240, k.o. Ùnije, u vtasnistvu
obitelji.Öetinió, pa prcdhåê da se obje zgradé ukljuce u projekt, jer ne vidi ni-kakvog razloga
da te dvije kuóe na kraju sela budu izostavljene,

Na dan zakazanog uvida su s€ odazvali:Tanja Óelap, predstavnik investitora
Vodoopskrba iodvodnja Cres Lo$inj, po punomoói i Míroslav Márkovié, Osijek, Jankovaðka
ulica 11, stranka kojije svoj identitet dokazao osobnom iskaznicom broj: lt2ZOSggO izdana
od PU Osjeõko -Baranjska, od 02.09.2016.

Nakon 5to ie prisutnima bio predoðen idejni projekt SUSTAV ODVODNJE
SANITARNIH OTPADNIH VODA SA CRPNOM STANICOM-I VODOOPSKRBNA MREZA
OTOKA UNUE, Gradevinski projekt, el.br. 16-10g5VllP-2, kojije izradio ovlaËteni projekrant
lvan Vo_zila, mag.ing.aedif., broj ovlaðtenja G 4875 iz druðtva Rijekaprojekt-vodogradnja
d.o.o., Rijeka, MoSe Albaharija 104,, prisutna stranka Miroslav-n¡artoú¡ó i4avid ¡e ria
zapisnik da nema primjedbi, ali da predlafe da se u sklopu glavnog projeÉta prËdvidi
prikljuöak vode i kanalizacije za zonu sportsko turistiëke namjene, predvidene UrUanist¡ek¡m
planom naselja Unije.

Tlnja Óehp, opunomoéena predstavnica investitora, izjavila je da u odnosu na pisani
podnesak Habunek lvana, istiöe da se ozakonjene zgrade, o kojima govori Habunek lvãn
nalaze izvan gradevinskog podruöja naselja Unije, i izvan obuhvata predmefrog zahvata, pa
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ovim m nije mogu ce obuhvatitivodoopskrbu i odvodnju tih zgrada, a öto se tiöe
Miroslava Markoviéa da óe se glavnim pro¡ektom predvidjeti prikljuöak vode i

lizacije za zonu sportsko turistiöke namjene

Slijedom iznesenog postupalo se prema odredbi Õlanka 146. Zakona o prostornom
uredenju, te je odluceno kao u izreci,

Ì

Upravna pristojba za izdavaíp lokacijske dozvole, placena je prema Zakonu o upravnim
pristojbama (,,Narodne novine'br. 115/16), ito opóa pristojba u iznosu od 70 kn , prema
tarifnom broju f . igradevinska pristojba u iznosu od 10.000,00 kuna prema Tar, br- i. ¡SO.
Tarife upravnih pristojbi koja je sastavni dio Uredbe o tarifi upravnih pristojbi (,,Narodne
novine broj" broj 8117,37117), u cijelosti.

Stranka se moãe odreói prave na lalbu u pisanom obliku ili usmeno na zapisnik, od dana
primítka prvostupanjskog rje5enja do isteka roka za izjavljivanje ialbe. Stranka moåe odustati
od åalbe sve do oþreme rjeðenja o ãalbi

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ovog rieðenj?.Totu se izjaviti í.alba Ministarstvu graditeljstva i prostornoga uredenja,
Zagreb, ulica Republike Austrije 20, u roku od i5 dana oã dana njegovog primitkã

zalba se íli putem poËte preporuõeno Primorsko-goranskoj Zupan'rji,Upravnom uredenje, graditeljstvo i zaötitu okoli5a, lãpostava u Malom
Loöinju, R a broj 7, a mo2e se izJaviti i usmeno na zapisnik kod ovog
tijela.
Upravna pristojba na äalbu plaóa se prema Zakonu o upravnim pristojbama (,,Narodne
novinen br- 115/16) u iznosu od 35,00 kn prema Tar. br. 3. Tarife u[ravnin pristoj'Oi io¡à ¡"sastavni dio uredbe o tarilî upravnih pristojbi (,,Narodne novine,, br. gli7,37t1i,),

drr
n, dipl.ing.gred.

DOSTAVITI:
t. 

l(/î) voooop_skrba i odvodnja cres Mali LoöriJ Turion 20a, cres putem
punomoónika, ovlastenog inzenjera grade na vozile,mag.ing,äedif.,
Rijekaprojekt-vodogradnja d,o,o,, Rijeka, n¡ôSe Albahari 1 0a

2. Miroslav Markovió, Osijek, Jankovaöka ul.1.l

3. lvan Habunek, Savska cesta 13, Zagreb
4.Strankama koje se nisu odazvale uvidu u spis putem oglasne ploðe uprevnog odjela -ovdje
5. U spis, ovdje
NA ZNANJE:

1. Mreåne stranice ovog upravnog tijela

5



REPUBLIKA HRVATSKA
PRrMoRsKo-coRANSKA Zupeu¡l

Szlv¡ë
lmo I pruzimc

Prof. dr. sc. Pavao Komadina,
Predsjednik Struönog povjerenstva za koncesije na pomorskom

dobru u Primorsko-goranskoi Zupaniii

Itrdv ¡r¡ûrnk¡: Struöno povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru u
Primorsko-goranskoj Zupaniji - 61. sjedníca

I Slogin kula 2, Vl. kat, Rijeka Poërtrk; 12:00

Ðn l üq¡nß utorak, 20. studenog 2019 Z¡rlr¡k: 13:00

3. Odsutni
(opravdanol: Loris Rak, zamjenik predsjednika

4. Dnevni red: 1. Otvaranje ponuda u postupku davanja koncesije na
pomorskom dobru za izgradnju, rekonstrukciju i gospodarsko
kori5tenje plaåe ispred hotela Belveder, Grad Opatija
2. Prijedlog odluke o davanju koncesije za posebnu upotrebu
pomorskog dobra za izgradnju i koristenje dijela podmorskih
kanalizacijskih cjevovoda Osor, Grad Mali Lo5inj,
3. Prijedlog odluke o davanju koncesije za posebnu upotrebu
pomorskog dobra za izgradnju i kori5tenje podmorskog ispusta
koncentrata iz desalinizatora Unr1e, te usisa morske vode prema

ZAPISNIK S 6I. SJEDNICE
Struënog povjerenstrta za koncesije na pomorskom dobru

u Primorsko-goranskoi iupaniii

2- Priruüll: Clanovi Struënog povjerenstva:
1. Pavao Komadina, predsjednik
2. Tanja KneZió, ölanica
3. Danijel lmgrund, ölan
4. Marinko Dumanió, ölan
5. lvo Santió, ölan
6. Franjo Volarió, ölan

lz Upravnog odjela za pomorsko dobro, promet i veze:
1. Zlatan Marunió, voditelj Odsjeka
2. Maja Jurasió, savjetnica za pomorsko dobro i koncesije
3. Nataða Brazzoduro-Piveta, savjetnica za pomorsko dobro
i koncesije



desalinizatoru Unije, otok Unije, Grad Mali LoSinj,
4. Nacrt prijedloga odluke o namjeridavanja koncesije na'
pomorskom dobru za gospodarsko kori5tenje plaäa u obalnom
pojasu od hotela Kimen do kraja kampa Kovaöine, Grad Cres
5. Razno

Predsjednik Struðnog povjerenstva Pavao Komadina utvrdio je da na sastanku
prisustvuje natpoloviöna veóina ölanova Struönog povjerenstva, te da su sve odluke i

za klj uðci pravovalja ni.
Dnevni red jednoglasno je prihvaóen.



Uvodnu rijeö dala je Nata5a Brazzoduro-Piveta te navela da se radi o koncesiji koja
se daje u akvatoriju Osora izvan luke otvorene za javni promet luke Osor, na
podruöju Grada Malog Loðinja, ukupne povrðine 417 m2, te da ce za preostali dio
podmorskih cjevovoOá O¡ti pokrenut zaseban postupak prema Zupanijskoj luðkoj
upravi Mali Loðinj. Navela je da za podmorske cjevovode na 'pomorskom dobru
procjena troökova gradenja iznosi 1.300.000,00 kn, te da je za izgradnju podmorskih
kanalizacijskih cjevovoda ishodovana pravomoóna i izvr5na lokacijska dozvola.
Naknada za konceslju za trasu kanalizacijskog ispusta na pomorskom dobru iznosi 5
knlm2 (kao za uredene pla1e) ðto za povröinu od 417 m2 iznosi 2.085,00 kuna
godiðnje za stalni dio. Promjenjivi dio koncesijske naknade iznosi 1% od prihoda od
naknade koju plaóaju fiziðke i pravne osobe spojene na kanalizacijski sustav
odvodnje na dijelu pripadajuóeg cjevovoda.

Struöno povjerenstvo jednoglasno je utvrdilo Prijedlog odluke o namjeri davanja
predmetne koncesije, te se isti upuóuje ZS na donoðenje.

Upravni odjel
sjednica ZS
PGZ u prosincu
2019

Utvrduje se Prijedlog Odluke o davanju
koncesije za posebnu upotrebu pomorskog
dobra za izgradnju i koriötenje dijela
podmorskih kanalizacijskih cjevovoda Osor,
Grad Mali LoSinj, te se prosljeduje ZS na
donoSenje.



Ime iZapisnik
Sa¡t¡vila: N ata5a Br azzoduro-P iveta

lme i prczime Vlasto

1. prof. dr.sc. Pavao Komadina, predsjednik

2. Loris Rak, zamjenik predsjednika

3. Danijel lmgrund, ölan

4. lvo Santió, ölan

5, Tanja KneZió, ölanica

C rT*6. Franjo Volarió, ölan
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'(J 7. Marinko Dumanié, ðlan

KLASA: 342-01t19-02t66

URBROJ 2170t1-07-02t3-19-2
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E REPUBLIKA HRVATSKA
RrMo RS Ko-Go RANS rR 2u pRru r.ln

2upan

KLASA: 022{,4119-01140
URBROJ: 21701141 -01 /6-1 9.1 0
Rijeka, 25. studenoga 2019.

Na temelju ðlanka 52. toöke 24. Statuta Prímorsko-goranske Zupanije (,,Slu2bene
novine" 23109, 9113,25113 - proðiðóeni tekst, 5118 i 8118 - proöiöóeni tekst) i ölanka 17.
Poslovnika o radu Zupana Primorsko-goranske 2upanije (,,Slu2bene novine" 23114,
16115, 3/16 ¡ 19/16 - proöiËóeni tekst), Zupan Primorsko-goranske 2upanije, dana 25.
studenoga 2019. godine, donio je sljedeói

Zakljuëak
Daje se pozitívno miöljenje na Prijedlog odluke o davanju koncesije za posebnu

upotreh.r pomorskog dobra za izgradryu i koriötenje podmorskog ispusta koncentrata iz
desalinizatora Uníje, te usisa morske vode prema desalinizatoru Unije, otok Unije, Grad
Mali LoËinj koje je utvrdilo Struöno povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru u
Pri morsko-goranskoj Zupan ij i.

pan

dípl.ing.

Dostaviti:
1. Upravnom odjelu za pomorsko dobro, promet i veze

n/r proöelnice lVade Miloéevié
2. Zupanijskoj skupöti ni

n/r predsjednika Erika Fabijanica
3. zamjenicima Zupana, svima


